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Usinage de 20 grammes a 2 tonnes
Services de sous-traitance dans le
domaine de la mécanique de précision.
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100 ans d’expérience et de précision

Schaublin Machines SA a maintenant plus de 100 ans d’histoire et peut se targuer d’un

long historique qui a fait du nom Schaublin une référence dans la machine-outil.

De nombreuses entreprises de renommée internationale ont été créées dans I’Arc
jurassien et la construction de machines-outils de haute précision a permis a cette région

de développer un solide savoir-faire et de réaliser sans cesse de nouvelles avancées dans

la technologie des machines.

Schaublin Machines SA a su tirer profit de ces conditions et fabrique depuis maintenant
un siecle des machines de haute précision, d’une grande répétabilité et fiabilité.
Aujourd’hui, nous proposons aussi des solutions clés en main, adaptés a chaque besoin
et a chaque exigence, afin de satisfaire les attentes spécifiques de nos clients. Dans le

but d’augmenter la production de nos clients, nous développons également des solutions

d’automations complétement intégrées a nos machines.




Nos atouts, vos avantages

Schaublin Machines SA a son siege a Bévilard, dans le
Jura Bernois, en Suisse, au coeur de I'Arc jurassien, une

région marquée par la micromécanique.

A Bévilard, les machines sont étudiées et développées
par notre département R&D, puis assemblées et testées
par notre division de montage. Il est possible de visiter

nos machines dans notre showroom, ou nous effectuons

groupe applications

SCHHUBLIE

Machines SA

groupe vente + RH |

des essais d’usinage et proposons des formations au

profit exclusif de nos clients.

N’hésitez pas a visiter notre site et nous demander des

solutions innovantes.

Nous nous réjouissons de vous accueillir !

MACHINERY / EQUIPMENT

AEROSPACE

DEFENSE I

o DELMET SA

Rte de Bellerive 23, 2800 Delémont, Switzerland

ENERGY

CONSTRUCTION
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Votre produit entre de bonnes mains

Depuis 100 ans, Schaublin Machines SA se base sur I'expérience, la précision et la qualité en partenariat
avec nos fournisseurs. Les machines que nous proposons servent a tourner, fraiser et / ou rectifier et ont été

congues dans le but de garantir une précision d’usinage a long terme.

Parmi les différents produits de notre gamme, nous proposons des tours conventionnels, des tours CNC et

également des machines de transfert a table rotative.

Hiosh Preci

since g

1915-

SCHAUBLIN®

MACHINES S8A

202
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Nos points forts

Personnalisation
L’entreprise dispose de machines de base que les
clients configurent ensuite selon leurs besoins, a partir

des pieces qu’ils souhaitent usiner.

Automatisation
Il est possible d’ajouter un robot ou de réaliser une
étude complete d’une solution d’automation adaptée

a I'application du client.

SCHAUBLIN
Machines SAEK

Accessoires

Les accessoires pour les machines de tournage actuelles

sont basés sur les principes des équipements utilisés dans
le passé, de sorte que chaque propriétaire peut facilement
se procurer et utiliser les mémes accessoires pour chaque

génération de machines.

Précision unique

Notre entreprise a des avantages concurrentiels qui sont
notamment dus a notre département de poupées. Nos
broches ont en standard une précision géométrique garantie

inférieure a 0,5 micron (en option, inférieure a 0.3 micron).

www.smsa.ch | 7
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[ | I Brevet Fédéral
_ ND Rue de Soleure 42 — 2740 Moutier
T 032 493 11 06
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MEHRWERT IN Guss

www.marcionetti.ch

— FERBLANTERIE & COUVERTURE
Giesserei Hegi AG — SPECIALITE DE TOITURES PLATES

Emmentalstrasse 12, 3414 Oberburg — ISOLATIONS DE FACADES

Tel.: +41 34 420 05 50, E-Mail: guss@hegi.ch — FACADES EN ETERNIT

™
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www.hegi.ch — PARATONNERRE

MWPROGRAMMATIONSA

LA COMPETENCEENC A VOTRE SERVICE

MW Programmation SA

« MW programmation SA est une entreprise
familiale d‘une vingtaine de collaborateurs qui
propose le logiciel de CFAO ALPHACAM, ainsi
que les logiciels NCSIMUL et MW-DNC.
L'entreprise attache une grande importance

a la qualité des services fournis et est a
I'écoute des besoins de ses clients.

www.mwprog.ch

Blue e+ Chiller

Die effizienteste Flussigkeitskuhlung der Welt.

Flexibel - Weltweit einsetzbar durch-Mehrspannungsfahigkeit und breites Temperaturspektrum von -5°C bis +50°C
Sicher - Langere Lebensdauer aller Komponenten sowie hohe Regelgenauigkeit

Einfach - Intuitive Bedienung durch Touchdisplay und intelligente Schnittstellen

Effizient - Bis zu 70 % Energieeinsparung gegentber konventionellen Chillern




SCHAUBLIN
Machines SAEK

Machines CNC

Schaublin Machines SA développe et fabrique des Ces machines se caractérisent par leur haute précision,
machines de tournage pour la production, comme leur compacité et leur modularité. Le département R&D
les modéles 302, 632/642 et 942/965 dont les s’efforce toujours de développer de nouveaux produits
caractéristiques techniques sont détaillées dans et d’améliorer les existants. En outre, les solutions

les pages suivantes. d’automatisation que nous proposons pour ces produits

rendent vos processus plus efficaces et efficients.

C2 | A2-5

Y2 4

- 22 - E

X2 Xt
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Broche

Nez de broche ISO

Vitesse de broche

0-6'000 tr/min

0-5'000 tr/min

0-6‘000 tr/min

0-5'000 tr/min

Puissance continu / intermittente

7.5/ 15 kW

7.5/15 kW

12/14 kW

13/ 14 kW

Couple continu / intermittent

Nez de broche ISO

40/ 110 Nm

A2-4

55/145Nm

A2-4

60 /85 Nm

A2-5

100/ 140 Nm

Contre-broche (Option)

A2-6

Vitesse de broche

0-5'000 tr/min

0-5°000 tr/min

0-6°000 tr/min

0-5'000 tr/min

Puissance continue / Intermittente

1/3.7kW

1/3.7 kW

12/14 KW

13/ 14 kW

Couple continu / intermittent

Fixation des outils

13/45 Nm

VDI 30 Trifix Radial

13/45Nm

VDI 30 Trifix Radial

60/85Nm

VDI 30 Trifix Radial

100/ 140 Nm

Tourelle

VDI 30 Trifix Radial

Contre-pointe (option)

Cone du fourreau de la broche MORSE 3 MORSE 3 MORSE 3 MORSE 3

Tourelle 2 (option)

Nombre de porte-outils (tous entrainés) 12 12 12 12
Puissance continue / intermittente 4.6/8.8 kW 4.6/8.8 kW 4.6/8.8 kW 4.6/8.8 kW
Vitesse max outils tournants 12000 tr/min 12000 tr/min 12000 tr/min 12000 tr/min

Dimension L x P x H

1720 x 1680 x 1909 mm

1720 x 1680 x 1900 mm

2400 x 1850 x 2100 mm

032-Y 94.2-Y
042-Y 965-Y

Fixation des outils VDI 16 Axial VDI 16 Axial VDI 16 Trifix radial

Nombre de porte-outils 12 12 12 12
Vitesse max des outils tournants S2 6000 tr/min 6000 tr/min 12000 tr/min 12'000 tr/min
Puissance continue / intermittente 1.0/3.1 kW 1.0/3.1 kW 4.6/8.8 kW 4.6 /8.8 kW

2400 x 1850 x 2100 mm




Broche 302

Broche pour pinces « Schaublin » Wi%m:ggﬁgg&@ﬁo%ec
Vitesse de broche 50-8'000 tr/min
Puissance continue / intermittente 7.5/9 kW
Couple continu / intermittent 11.9/14.3 Nm
Nombre de station d’outils 12

Fixation normalisée des portes-outils SAUTER VDI 16
Vitesse maximale 6000 tr/min
Puissance continue / intermittente 1/1.3 kW
Dimensions L x P x H 1795 x 969 x 1485 mm

www.smsa.ch | 11
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SOLUTIONS DE FILTRATION

Expert en purification d’air,
aspiration et filtration de
fluides et particules.

ELBARON SA est présente sur le mar-
industrigsa ché de la filtration industrielle depuis
1976 avec un objectif inchangé : fournir
a ses clients des solutions innovantes de
filtration, accompagnées d'un service
irréprochable.

Notre équipe de spécialistes formée
dans la filtration industrielle vous con-
seille a trouver la fagon optimale de trai-
ter les questions de pollution de l'air ou
de I'huile, générées par vos activités.

21 chemin Grenet +41 22 342 36 50 EEJE
CP 540 - 1214 Vernier  elbaron@elbaron.ch . Y
Geneve Suisse elbaron.ch

[=]

N NIEDERHAUSER:

SPANNTECHNIK UND SYSTEME

Unsere Kerngeschafte
+ Handel
v Eigenprodukte

v Sonderanfertigungen

Mit unseren mechanischen, hydraulischen,
pneumatischen und elektrischen Spann-
elementen gestalten wir lhre Fertigung

effizienter und flexibler.

Spannlosungen die Sie ans Ziel bringen.

FN NIEDERHAUSER AG Tel: +4141340 50 75

SPANNTECHNIK UND SYSTEME info@niederhauser.ch
Allmend 39 CH-6204 Sempach www.niederhauser.ch
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Machines de tournage et meulage

Il s’agit de machines tres polyvalentes qui, outre le
tournage, peuvent également effectuer des opérations de

meulages.

Sur la machine 202 TG, le tournage dur (jusqu’a 65 HRC)
et la rectification peuvent étre combinés. La machine est
extrémement rigide et permet de réaliser du rectifiage

intérieur et extérieur.

Un autre type de produits proposé par Schaublin Cette machine dispose en outre d’une protection
Machines SA sont les machines de tournage et de intérieure intégrale contre la poussiere de meulage. De
meulage, tel que les modeles 202TG et 302, que vous plus, des accessoires de redressage des meules ont été
trouverez dans les pages suivantes. intégrés au processus d’usinage.

Motorspindeln fiir alle Anwendungen IBAG Switzerland AG
Prozessanalyse | Prozessberatung u% Oberfeldstrasse 20
CH-8302 Kloten

Bedarfsanalyse | Produktentwicklung +41 43 888 33 33

Produktherstellung | Produktinstallation WWWIbagCh ibag @ ibag.ch

www.smsa.ch | 13
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Broche

W25 (W20 possible avec

w25 douille de réduction)

Broche pour pinces « Schaublin »

Vitesse de broche 50 - 7000 min-1 50-8‘000 min-1
Puissance continue / intermittente 5/6 kW 7.5/9 kW
Couple continu / intermittent 26.1/35.1 Nm 11.9/14.3 Nm

Revolver (option)

Nombre de station d’outils 12 12

Fixation normalisée des portes-outils SAUTER VDI 16 SAUTER VDI 16
Vitesse maximale 6000 tr/min 6000 tr/min
Puissance continue / intermittente 3/7Nm 1/1.3 kW
Dimensions L x P x H 1930 x 1300 x 2040 mm 1795 x 969 x 1485 mm

202-TG
302

PRODUCTION

Etude du besoin Production, réalisation Livraison

- Offre personnalisée - Parc machines CNC performant - Véhicules de transport adaptés

=“Savoir-faire - Ateliers polyvalents - Réseau couvrant toute la Suisse

- Flexibilité - Contrdle qualité

/

www.preludesa.ch S’adapter c’est notre métier

Libérez-vous du temps. Externalisez vos opérations secondaires.

14 |
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B & § SCHAUBLIN®

MACHINES SA

" i
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Machines S19-15V

Schaublin Machines SA souhaite étre constamment
en avance sur le plan technique et ne cesse de se

développer.

Dans cette mentalité ancrée naissent de nouvelles
idées dont nous pouvons finalement vous présenter

un résultat remarquable.

16 |

La derniere nouveauté, développée a 100% par
Schaublin Machines SA : les machines de transfert,
dont la construction simple et efficace en fait une

machine particulierement fiable.

Parmi les nombreux avantages, il est particulierement
important de mentionner qu’il s’agit de machines
modulaires et compactes, dont le chargement peut

étre effectué aussi bien manuellement qu’automati-

quement.




SCHAUBLIN
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Selon les pieces a fabriquer, la machine s’adapte

parfaitement aux besoins et, comme d’habitude, la

agencements cuisines
qualité de la précision et de la répétabilité est élevée. usinage CNC cloisons
mobilier fenétres

ENUISERIE
OISARD.CH

2824 Vicques

0793796253
c.voisard@menuiserievoisard.ch

e T
“ “ﬂuﬂ

518-15V

www.smsa.ch | 17
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Rétrofit 125 CCN
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Réparation, révision, retrofit

Schaublin Machines SA offre également un grand nombre
de services qui completent votre expérience de travail
avec notre entreprise. La révision de certains composants
de machines comme les chariots, poupées, etc., mais
aussi des machines completes avec nouvelle peinture,
remplacement de pieces mécaniques, planage, etc. est

notre avantage pour vous servir.

Nous proposons aussi le rétrofit, a savoir la remise en
état compléte avec remplacement de la commande
numeérique et I'adaptation aux normes CE, de nos

anciens produits.

Notre entreprise et particulierement notre département
révision disposent d’une longue expérience et d’un grand
savoir-faire. Les révisions des machines se déroulent
toujours avec précision en prétant attention a la construc-
tion d’origine. Cela est possible grace a la conservation
des documents depuis la création de I'entreprise ainsi

que de tous les dessins originaux.

TOURNAGE CNC
FRAISAGE CNC

COMPETENCES:

* Programmation

* Tournage

* Fraisage

* Fabrication en série

+ Construction de prototypes
* Montage

spatiale

Sébastien Cremona
+41 3249792 77

Cremona SA
2738 Court

DOMAINES D'APPLICATION

* Industrie des machines
* Industrie aéronautique et

s Industrie automobile
* Industrie horlogere
¢ Industrie médicale

Cremona SA p
fidéle depuis p
Schaublin Mac

WWW.cremona-sa.ch

Rue du Moulin 14
info@cremona-sa.ch

www.smsa.ch | 19
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groupe R&D avec brise-copeaux sans brise-copeaux

®

VFM Machines SA

MACHINES SA

Via alla Rossa, 13
6862 - Rancate

Votre partenaire pour la vente de
+41 91 630 00 25 mac_hmes neuves, tours, centres
d’'usinage, fraiseuses, rectifieuses
cylindriques et rectifieuses planes

vfm.ticino@vfmsa.ch

www.vfmsa.ch/fr/

20 |
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Quitter le statu quo pour l'innovation

» Développements spécifiques, personnalisation
des machines clients

» Développement software, brise-copeaux,

power skiving

» Développement de I'automation

Schaublin Machines SA est une entreprise qui se projette
toujours dans I'avenir et qui refuse de se contenter d'un

produit tant qu’il n’est pas parfaitement au point. Cela se
caractérise par notre qualité et contribue a la satisfaction

de nos clients.

Notre équipe R&D est en mesure de prendre en compte

tous les souhaits de nos utilisateurs.

L'intégration de développements spécifiques selon les
besoins de nos clients est une tache que notre dépar-
tement R&D accomplit quotidiennement. Aujourd’hui,
nous livrons plus de 80% de nos produits avec des

adaptations spéciales.

__Grosses
Mietmobiliarsortiment

Individuelle
X Beratung

MSBHunnGmbH

Im Dreispitz 3 » 5622 Waltenschwil
+41 56 622 58 09 - www.msbh.ch

> B !l ____ T &
Ihr Partner flr Fach / Gewerbemessen & Events

Les besoins de nos clients sont une priorité pour nous.
Nous sommes fiers de cette capacité particuliere que
nous nous efforcons de développer. Pour certains
projets, nous proposons de I'automatisation compléete du

processus d’usinage des pieces.

Par solution d’automation, Schaublin Machines SA
propose les opérations de palettisation, de I'usinage, de
lavage des pieces, de la mesure des pieces et de toutes
les autres opérations nécessaires, de maniére automa-
tique. Dans ce cas, nous veillons tout particulierement

a ce que les robots soient faciles a utiliser grace a une

interface intégrée a la commande numérique.

Nous procédons a I’évolutions nos produits sur le plan
technique en proposant des améliorations constantes.
Cela se fait notamment au niveau du logiciel, en
développant des fonctions telles que le brise-copeaux et
le power skiving, qui élargissent les possibilités d’usinage.
Dans un souci de standardisation, les nouvelles fonctions

sont développées dans le but d’étre implémentables sur

les machines déja livrées.

www.smsa.ch | 21
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Notre présence internationale

» Présent partout pour la vente et le service Nos clients sont actifs dans des domaines d’application tres
» Des domaines d’application variés variés: horlogerie, optique, micromécanique, aéronautique,
» Des présences sur de nombreux salons médical - dentaire, défense, energie, moteurs (€lectriques

internationaux + thermiques), formation et sous-traitance. Schaublin

Machines SA est présent dans le monde entier par des
agents et des représentants dans plusieurs pays. Chacun
de ces partenaires est encouragé a participer, avec notre

support, a des salons et des expositions dans sa région.

p®e

REEPDNEE

WATCH OPTICAL MICRO AERONAUTIC MEDICAL SUBCON- ENGINE DEFENSE ENERGY
INDUSTRY MECHANIC AEROPSACE DENTAL TRACTING

22 |




AFRIQUE DU SUD
FISCHLI + FUHRMANN PTY LTD.

ALLEMAGNE
SCHAUBLIN GMBH

ANGLETERRE
SCHAUBLIN MACHINE TOOLS
LTD.

ARABIE SAOUDITE
SCHAUBLIN MACHINES SA

ARGENTINE
COCCHIOLA S.A.

AUSTRALIE

MACHINE TOOL SOLUTIONS P/L.

SCHAUBLIN MACHINES SA

AUTRICHE

NEUTEC
WERKZEUGMASCHINEN
SCHIRNHOFER
WERKZEUGMASCHINEN

BELGIQUE
GIBAS

BIELORUSSIE
TL TECHNOLOGY AG

BRESIL
TECNO-HOW ENGENHARIA

BULGARIE
TL TECHNOLOGY AG
TOME

CANADA

EUROTECHNIQUE INDUSTRIES,
INC.

SCHAUBLIN MACHINES SA

CHINE

DKSH (CHINA) CO LIMITED
DKSH CHINA CO., LTD.

DKSH HONG KONG LTD.
SCHAUBLIN MACHINES (SHAN-
GHAI) CO., LTD

COREE DU SUD
LB TECH
SARA TRADING CO.

DANEMARK
WM-MACHINES

EGYPTE
UTP GROUP LTD

EMIRATS ARABES UNIS
SCHAUBLIN MACHINES SA

ESTONIE
TL TECHNOLOGY AG

ETATS-UNIS

DA SWISS INC.

EUROPEAN TECHNOLOGY
CENTER NA

EUROTECHNIQUE INDUSTRIES,
INC.

SCHAUBLIN MACHINES SA

FINLANDE
SWEDISH MACHINE TOOLS
COMPANY AB

FRANCE
CMOI

HONGRIE
PREMIUM WERKZEUG-
MASCHINEN-SERVICE GMBH

INDE
SCHAUBLIN MACHINES - ORIONN

INDONESIE
MUNGER MACHINE TOOL PTE
LTD.

IRAN
TL TECHNOLOGY LTD

ISRAEL
JOSEF ROSENTHALER CO. LTD.

ITALIE
SCHAUBLIN MACHINES SA
BSTUDIO

IRON MAX
AGENZIA MARTINI

JAPON
CORET LTD

SWISS TECHNOLOGY CO. LTD.

LETTONIE
TL TECHNOLOGY AG

LIECHTENSTEIN
SCHAUBLIN MACHINES SA
NEUTEC
WERKZEUGMASCHINEN

LITHUANIE
TL TECHNOLOGY AG

LUXEMBOURG
GIBAS
SCHAUBLIN MACHINES SA

MALAYSIE
MUNGER MACHINE TOOL
PTE LTD.

MAROC
SCHAUBLIN MACHINES SA

MEXIQUE
SCHAUBLIN MACHINES SA

NORVEGE
SWEDISH MACHINE TOOLS
COMPANY AB

NOUVELLE ZELANDE
SCHAUBLIN MACHINES SA

PAYS-BAS
GIBAS

POLOGNE
TL TECHNOLOGY LTD.

REPUBLIQUE TCHEQUE
TL TECHNOLOGY AG

ROUMANIE
INTERNATIONAL G&T SRL
MULLER ASCO SRL

SC WAST COMEXIM SRL

SCHAUBLIN
Machines SAEK

RUSSIE
TL TECHNOLOGY AG

SERBIA
SCHAUBLIN MACHINES SA

SINGAPOUR
MUNGER MACHINE TOOL
PTE LTD.

SLOVAQUIE
TL TECHNOLOGY AG

SLOVENIE
MB-NAKLO D.O.O.

SUEDE
SWEDISH MACHINE TOOLS
COMPANY AB

SUISSE

DB-MACHINES

GREUB MACHINES SA
LUTHY MACHINES SA
MULLER MACHINES SA

NEUTEC WERKZEUGMASCHINEN AG

SCEMAMA SA
SCHAUBLIN MACHINES SA

TAIWAN
SCHAUBLIN MACHINES SA
UNION MECHATRONIC INC.

THAILANDE
MUNGER MACHINE TOOL PTE LTD.
SCHAUBLIN MACHINES SA

TURQUIE
KULA MAKINA IMALAT SAN. VE TIC.
LTD. STI

UKRAINE
TL TECHNOLOGY AG

VIETNAM
DKSH TECHNOLOGY CO LTD.

www.smsa.ch | 23



‘m Ihr Ansprechpartner fiir Hochpréazisionsmaschinen
- Votre partenaire pour les machines de haute précision

o MAKINO CONCEPTLASER SCHAUBLIN®

a GE Additive company MACHINES SA
Hoch- und Vertikal- Laser CUSING CNC-Drehmaschinen =
Bearbeitungszentren Verschmelzung von Dreh- & Schieifmaschinen 4
Drahterodieren einkomponentigen Konventionelle Drehmaschinen
Senkerodieren metallischen Pulver-Werkstoffen Hartdrehmaschinen

Centres d'usinage verticaux Laser CUSING Tours CNC
Centres d'usinage horizontaux Fusion de matériaux Tours & rectifieuses "
Electro-&rosion a fil monocomposants Tours conventionnels @ E= ":’a- @
Electro-érosion par matériaux métalliques en poudre Tournage dur .': :E: : - -
enlonl;uge - P

www.neutec-ag.ch neutec werkzeugmaschinen ag
info@neutec-ag.ch  Artherstrasse 60 ot 3 a3}
+41 41 854 45 00 6405 Immensee $oae i et

* snm MULLER MACHINES SA

’rop second hand and new precision machine tools

Specialist

in high precision :

second hand d =SCHAUBLIN
machine tools L | Ea 2 d 0=
SCHAUBLIN, . -

KELLENBERGER, i

HAUSER, STUDER

etc.

I_{vi,

We buy your used machmes =
“send us your offer | "lu"il"-.'-"

|.'|:prI
O

Industriestrasse 22 | CH-2555 Briigg/BE ¥ sales@mullermachines.ch www.mullermachines.ch

'www mullermachmes Cc

Muller Machines SA . +41323733444




Toujours a votre service

Notre département SAV est composé d’une équipe
compétente pour le dépannage et le service.
Schaublin Machines SA propose les prestations
suivantes: assistante téléphonique et courriel,
techniciens externes en Suisse et a I'étranger,

possibilités de télémaintenance, shop en ligne.

B [ 11 | [ I [ ===

groupe SAV hotline, techniciens externes et groupe révision

Nous avons environ 50.000 pieces de rechange en
stock, ce qui nous permet d’entretenir et de réparer

des machines qui ont 60 ans et méme plus.

Vous avez une machine a réparer/compléter ?
Contactez directement notre hotline: service@smsa.ch

Nous sommes toujours préts a vous aider !

shop en ligne

Nous sommes la pour répondre a vos questions et
trouver ensemble des solutions en fournissant des piéces
de rechanges ou, si nécessaire, programmant une inter-
vention. Méme a I'étranger, nos client et agents peuvent

compter sur un contact direct avec nos spécialistes

meécanique et software.

Des milliers de pieces de rechanges sont encore
disponibles afin d’entretenir et réparer des machines

qui ont plus de 60 ans.

Nous proposons également des formations, dans

nos locaux ou chez le client, en Suisse comme &

I'étranger, pas le biais de nos ingénieurs d’applica-

tions ou, s’ils le peuvent, nos représentants.

N’hésitez pas a nous contacter !
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= DEPUIS
100 ANS

Devenez polymeécanicien-ne

Il nous tient a coeur d’encourager I'intérét pour les

métiers techniques.

Grace a un cadre de formation unique dans la région,
vous bénéficiez des structures de notre entreprise

formatrice.

Schaublin Machines SA fait partie d’'un programme de
formation proposée par la Filiere de Formation Polyméca-
nicien. L objectif est de donner aux apprentis-es polymé-
caniciens-ennes la possibilité de se former complétement

dans six entreprises différentes et complémentaires.

lls-elles disposent ainsi d’un savoir complet et peuvent
profiter de différentes sources de connaissances et de
pratiques. La question de I'apprentissage est essentielle
pour Schaublin Machines SA et plus généralement dans
le domaine de la micromécanique, si importante a notre

région.
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Nous favorisons également l'intégration par le biais de
stagiaires issus-ues de différentes plateforme (Fondation
Battenberg — réinsertion professionnelle) ou de hautes

écoles spécialisées (travail de dipldme).

Des apprentis-es en dernieres année(s) d’apprentissage
au CEFFIndustrie poursuivent leur formation pratique
de dessinateur-trice industriel-elles au sein de Schaublin

Machines SA.

Comme la formation et I'image de nos produits et de
notre entreprise sont importants pour nous, certains

de nos collaborateurs sont experts aux examens ou
formateurs dans différents domaines. Johann Leblois est

formateur de polymécaniciens, Kevin Rossel est expert




aux examens de micromécaniciens, et Alexandre De

Pover est formateur de dessinateurs industriels.

Apres quatre années de formation passionnantes,
composées de stages successifs, vous serez un-e
polymécanicien-enne accompli-e et disposerez de
connaissances et d’expériences solides.

Nous livrons également des tours et trouvons des
partenariats avec les centres de formation et Hautes
Ecoles, dont Bobst a Mex, I'EPFL a Lausanne,
I'Ecole Technique de la Vallée de Joux et bien
d’autres, afin que les jeunes puisses étre formés sur

les machines Schaublin.

Nous nous réjouissons de vous accueillir !

FORMATION
TECHNOLOGIE

: HOTEL
POLYMECANICIEN CULTURE

by Filiére

-

cip-tramelan.ch




= DEPUIS
100 ANS

Jonathan Ludi

(24 ans, mécanicien de précision au département des poupées)

2016 — 2022
Formation de polymécanicien a la Filiere de Formation Polymécanicien, TPI sur le

montage d’une machine 632 chez Schaublin Machines SA

2020-2021
Mécanicien monteur au département montage CNC, principalement sur 632, chez

Schaublin Machines SA

2021 — présent

Mécanicien de précision au département poupées chez Schaublin Machines SA

2022 — présent

Formation de contremaitre en cours du soir

ASSURANCES
M MANAGEMENT SA PADEA

www.assurancesmanagement.ch www.padea.ch

De nombreuses années d'expérience dans la gestion Conseil financier, planification de retraite
et le'suivi.de portefeuilles d‘assurances d'entreprises et financement hypothécaire

Sandra Cuche Diplome fédeéral en assurances Gaél Vuilliomenet Conseiller financier et

Alain Cuche Brevet fédéral en assurances spécialiste en assurances

. L avec brevet fédéral
Jean-Daniel Margueron  Brevet fédéral en assurances

a votre disposition : 0328533077 A votre disposition: 032 552 22 00

AM ASSURANCE MANAGEMENT SA PADEA SA EST UNE SOCIETE
AU SERVICE DE VOTRE ENTREPISE DE SERVICES FINANCIERS
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SCHAUBLIN
Machines SAEK

Sandrine Dehlinger

(86 ans, responsable administration des ventes)

2013-2015

Formation d’employée de commerce chez Schaublin Machines SA via le CEFF

2015-2016

Assistante au département SAV chez Schaublin Machines SA

2016-2021

Assistante au département des ventes chez Schaublin Machines SA

2021-présent
Responsable administrative du département des ventes et marketing

chez Schaublin Machines SA

ALBANESECOULEURS
Thermolaquage

Le thermolaguage est un procédé de peinture qui consiste tout d'abord
a appliquer une peinture poudre par pistolage électrostatique.

Peintures liquides
Nos peintures a deux composants (€poxy, polyester et
polyuréthane) sont idéales pour vernir les pieces en
fonte ainsi que les pieéces mécaniques de précision.

Décapage
Le décapage permet d'éliminer une couche de matiere
déposée sur la surface d'un objet.

L'entreprise de peinture industriel-
le Albanese couleurs, située dans Nos fours . ‘ _

les locaux de I'usine Schaublin Nos fours de cuisson permettent de traiter des pieces

Machines SA 3 Bévilard, est spé- jusqu’a 6 metres de long, 3 meétres de largeur et 4

cialisée dans la machine-outil. Elle 1 meétres de hauteur.

propose égalgment ses ;ervices Rue Nomlieutant 1
dans le domaine du bat‘lment pour CH - 2735 Bavilard
les privés et en sous-traitance pour +4132 49211 92

les professionnels. info@albanesecouleurs.ch

albanesecouleurs.ch
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Remerciements

Au nom de I'ensemble de I’entreprise, nous exprimons notre sincere
reconnaissance a nos partenaires de leur généreux soutien pour la

réalisation de cette brochure.

Merci pour votre confiance !

T

Transport & levage

Dépbt: Route de Chaluet 23
mobile CH - 2738 Court

tel Bureau: Route de Montoz 2
fax CH - 2738 Court

Levage transports déménagements industriels travaux avec nacelle

Kranarbeiten Transport Industrieumziige Arbeiten mit Hebeblhnen/Barellen

WWW. .Ch
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SPANNSYSTEME
MESSTECHNIK

FEINMECHANIK

SONDERANFERTIGUNG

SCHI,'-IUBLIN‘
Machines SAK

Maprox AG
Usterstrasse 87
CH-8620 Wetzikon

T +41 44 782 82 82

www.maprox.ch
www.jks.swiss

Augmented Reality
Produkt Katalog

aprox

swiss made

bardusch SA

Votre expert pour le
service des vétements
professionnels

Joarziaziosrs Dapdeph

sitspa.com
sit-antriebstechnik.ch

Trinita SA
La Ligniere 15
2735 Malleray

tél. +41 32 492 28 18
info@trinita.ch

DRIVE

SOLUTIONS

Power Transmission
Linear Motion Drives
Conveying, Lifting
Direct Drives
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SEHHUBLIE

Machines SA

SCHAUBLIN MACHINES SA +41 32 491 67 00 instagram.com/schaublinmachines
Rue Nomlieutant 1 info@schaublinmachines.com linkedin.com/company/schaublinmachinessa

CH - 2735 Bévilard

www.smsa.ch



